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VARIEDADES

UM CASAMENTO DIABOLICO

Viviam antigamente n’uma aldeia um velho, sua mulher e
seu filho unico Ivanof: o casal era pavperrimo. Quando o
filho cresceu, a mulher disse nm dia ao marido :

— I; |ll'l'ri.-~n CASAT 0 rapaz,

I’ois vae procurar nma mulher, disse o marido.

A velha fo1 a casa do visinho e }H'i“ll-”l!' a mao da filha
para Ivanof; o visinho recusou. Dirigiu-se i casa de outro.
que '|iHIJ}“'III recuson; o II'TI"]:I“ iH'I' Unica I'l"*!'rh|.l dapon-
tou-lhe o caminho da porta. A velha volton para casa e
l“."'."-l.':

— Decididamente, o rapaz é muito caipora.

Como assim ?
Fui a varlas casas, mas ninguem me quiz dar suoa
filha.

— P inr, ]H'inl“ disse o velho, O verao cstia a ]ml-'l' |
porta, ¢ nao teremos ninguem que nos ajude a trabalhar.

Vae a aldeia, mulher, que talvez tragas uma noiva.

A velha partia para a aldeia, apresentou-se em todas as
casas, desde a primeira até a ultima; mas em toda a parte
a acolheram de ma cara.

— Ah! disse ella quando chegou @ casa, ninguem quer
dar sua filha a uns mendigos como nos

— N1 assim ¢, replicou o velho, de que serve entristecer-
nos ? Yamos dormir.

O tilho Iin‘n:.ll muito alflicto ¢ disse:

— Yae (jue Ine deste a vida, mae que me amamentaste,
deem-me a bencio, que cu mesmo ire procurar o meu des-
tino.

— Mas onde iras?

— Onde meus ollios me levarem

Os velhos abengoaram o filho ¢ deixaram-o ir onde lhe
parecesse.

U moco dirigin-se para a estrada real, derramou lagrymas
amargas, e disse com os seus botoes

—- Serei tdo caipora que nio cncontre uma rapariga que
f]llt‘il‘ﬂ. Cdsar rnmj_-___rn':* S1 0 diabo me offerecesse uma Csposa,
accertava-a,

Immediatament>, como si surgisse das entranhas da terra,
appareceu-lhe um velho,

— Bom dia, rapaz.

— DBom dia, velho.

O que foi que disscste?

U mogo teve medo e ndo sonbe o que responder.

— Nao tenhas medo de mim, que nenhum mal fuero
lazer-te, e posso até ser-te util. Falla com franqueza.

Ivanof contou-lhe o que se passdira:

— Sou um caipora! Nio ha uma so rapariga que queira

CASAS FREQUENTADAS

Pela Aristocracia

FRANCEZA e BRASILEIRA
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ESPARTILHOS

Mesdames [ E VERT US Irmas

PRIVILEGIADAS |
Paris—12, rua Auber — Paris

1w

O nome de Mesdames de Vertus ¢ universal-
mente conhecido HTACAS A0S SeUs maravilhosos S-
partilhos de um corte sempre perfeito e de extrema
elegancia. Esta casa, a primeira de Paris, 6 patroci-
nada pelas senhoras da alta sociedade da lLuropa e

da America.
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MACHINAS oe COSTURA

Grande numero de nossas leiloras nos consultam a
respeito da compra sempre diflicil de uma boa mma-
china de costura. Nos APNTCS=AIMoOs em recominen-
dar-lhes as Celebres Machinas da Casa D. BACLE,
16, rna do Bac, em Paris

lLstaCasa possue um grande sortimento de Modelos
aperieicoados: ¢ i unica proprietaria do Pedal
Magico, motor hygicnico privilegiado e premiado
com uma medalha. O feliz resultado d'esta soberba
Invencao nao tem III“I'I'I'III‘TI!"‘n ¢ Imerece a4 Nosen
recomimendacio. PPara mais LTS ||a,|'n['n|.'u_'m-1-;
dconselhamos que se peca

0 Catalogo Illustrado, Casa D.BACLE, 46, rua do Bac, Paris.
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A ESTAQAO

casar comigo. Entdo, desesperado, furioso. oy lamei; , Sio
diabo me offerecesse wmna CEposa, acceitava-a, “

() velho POZ=-SC A rr ¢ disse :

— degue-me que te darei uma esposa hindissima

Depressa chegaram a um erande lago,

— Volta as costas para o lago ¢ andag para traz, disse
entao o velho,

."t|H'I|H- () moeo 'q.1|]'|'|n”-—=r' ¢ rI-'Il ~|~rli- PAEROS, ;Ullnu-
s¢ debaixo d'agua e n'um palacio construido de pedras
hr.mr.v.

Todos ns ,|qu---||l-r.-- Craln ‘-||]'HIIT”'".’I]‘H"TIT" tll"|-i|i.t'|'*

() velho offerecen um banguete ao sen hospede Depois
chamou a sug presenca doze raparigas bonitas i porfia.

- f':*"*']lll' ol 1[1Ir' IJI]i,fi'l'l'h-; 4|“ll*|!‘ A (que esq .,”“,I.I.H.

- Cralante aventura! disse o moco. Deixe-me pensar até

amanhan, men tio.

— Po1s sim. Pensa, disse o velho

I5 levon o hospede para sen (quarto,

U moco deitou-se e pergunton - Qual dellas hei de eg-
colher ? “

Subito abrin-se a porta, e entrou uma bella rapariga

— Ilr||'|||| S 01 estas aci --1-[_||||| |4 lli'-*" "“-I

.‘\.I”. “-'-l” 'II""“"" li:pll”]l'; Cston ]II‘]‘I:\-”_“.I” 1111 ||"i'1-4i ,J”'.

devo 1'.-l'Hi|I4'l'

— Foi por isso justamente que aqui vim. Quero dar-te um
conselho, Sabes que ¢s hospede do diabo ? Acora ouve, Si
(ueres voltar VIV para o mundo hiran o, faze o que te ¢|i::|~;
mas sl nao seguirds as minhas instrud gues, nao =airdas daqui
VIVO.

Diz-me o que devo fazer, e 0 men reconhecimeto sers
cterno.

— Amanhan o demonio te apresentari as doze rapa-
rigas.

Todas se parccem absolutamente; mas olha bem para mim
¢ escolhe-me. Na minha testa pousara uma mosca: serd
esta um guia cerio para ti

IS em seguida disse-1lie quem era ¢ contou-lhe a historia
de sna vida
da aldeia de * *7 diss clla

P’ols eu sou sua filla. aquella que The :irm;u|1i-.u'ur1| e

Conhetes o cstaluindeiro

Ced=k COIM A HLIII*' d.- HoOvYe annos,

I'IJ“I]"_:II_ i |'_‘ln_'l'],[]i|1|‘r[ |'|‘;r‘|ul;'|'|'u'.|uir|'_ - l"!'llu' fq' ]r'.:_‘ i l“.‘||ur!l "

Sahi ndo sei como da porta e puz-me a gritar. De repente

0s demonios arrcbataram-me ¢ trouxeram-me para aqui, e
1]-'--li." entao vivo com elles.

No dia seguinte pela manhan
mocas, o6 HI'IL'II"H d0  INOeo 11!]!' escolhesse uin: t':n]l-w;t.
Depois de as ter examinado attentamente. Ivanof indicon
aquella em cuja testa pousira uma mosca

O velho mostrou-se contrariado com a escolha: trocou

o logar das raparigas e disse ao moco que escolhesse de

novo,
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Um dia meu pae zangou-se

velho trouxe as doze
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'.'ﬁi'!"l |'rp r.i‘ ¥ . I i ] s
mou a indicar a mesma rapariga

11! ] | T
liabo obrigou-o a scolher pela terceira ves elle indieon

amnda a mesma noiva
(]
Pois leva-a para tua casa. disse n diabo

IIHHI-i!.l;lhﬂrlv'llh' 08 NoIvos acharam-se a beira do lae

TH--I',HH 1|-+|'.n|4 () r'r|i+];uiu e f:LIIIiIIII.Ir LS l"'i'll't'l'i Al qua
[ i ils "I Y IFL S [

chegassem ao camiaho da eollina
Entio "apa; '

11a0 o bom rapaz levon g nolva para a sua aldeia: ma

= T e as

assando e nte i cas; Jade)
| em frente 4 casa do estalajadeiro pararam

Este, vendo o Viajantes,

| Percunton-lhes o que que-
Flaim
R o e Iy .
PUIos viajantes, responderam elles. deixa-nos passar a
Noe em sua easa

e }'hilil lH.l*-*-lI. ]'43‘]lrl||l|l1| il f‘*lil]illjilill'irnj 1!'“'“} '|"|“l.,_. Ns

III|;1]'|’H- I””Iil'l""

0 que estis pra ahi a dizer

L ||.u- ||I--]u'-|l'“~. }

o tosinho? pergunton-lhe
i III\I'H' h'.i'__’r;jllu fl;Ll' inpl]_’-;*dllu ANE
peregrinos,
Pois entio (que entrem.
Elles entrara ar '
i ' i i ||1 g i w K TITe . "
I tro ilrdlll a .Hlti.lfl 08 l|u {ll-‘*I[“]i_' i 1”[’{””
sentar-se novm banco, a um canto
Nao me reconhece, men Pae? pergunton a rapariga
nao reconhece sna ftltha
E conton o que se passira.
U pae abrin-lhe logo os brages, ¢ ambos derramarsm
lagrymas de alegria
— K que homem é este? disse o « stalajadeiro.
E' meu noj ‘PS LV ' 0l
L no1vo, responden a moca. Foi elle (uem me
trouxe para o mundo branco. S1 nao fosse elle, eu teria licado
para seipre nas entranhas da terra.
E em M'I'_"lll'l.l d INoca desatou d stua trouxa e mostrou-lhe
l||',_'|'1|-. IL' ]J|".[t,'h |I1]4' r‘-lllllil'ii L) 'Iiilll”
U estalajadeiro examinou-os ¢ disse
- Uh! siio os mens pratos!
Um dia zangueci-me com minha mulher

]l'\ wT b

. Que o diabo te
cxclamel, langando ao clidio tudo o que estava en
redor de mim. Nesse macmento o8 meus Iil':lt'-:- ||+_.-;|I||-:er =
CCT.am.

Fora assim effectivamente, o que succedera. Mal o estgla-
Jadeiro pronuncion o nome do diabo. o di monio appareceu i
porta langou a mio aos pratos de prata ¢ deixou apenas os
de poreellana.

Foi ASS1I (jus Ivanof (ncentrou uvma CEPhOEa tao dis-
tincta

E logo que a recebeu por csposa, voltou 4 casa de seus
pacs.

Qual nio foi a sua alegria ao tornar a vél-o! JulFavam-no
Ji perdido para sempre

A sua volta foi festejada por toda a aldeia, e os velhos do
logar decidiram que para o futuro ninguem diria mais, mesmo

'-.r].-“-‘,i"-i'“‘l" - ',!'l'_' ] ililib*r te ll_"q. pr™

Semolina
NOVO ALIMENTO RECONSTITUINTE §
ATIE do Mosteiro

Gomposto

HH‘PP.Trapeirus_‘{ R

g Deposito Geral :

PARIS
R. des Lions-St-Paul
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e

Mencio Honrosa

pa EXPOSIC LD

Universal latersarsios |

PARIS 1878
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Os principios reconstituintes da Semeolina sio
obtidos ao mesmo tempo pela porciao cortical dos
|'5||1']|i-|:1'-- coeredes, ¢ lI!'l"- =S NAaAlraes ll” ]l'l'l' li"
<ollido alteracio algnma.

vacea nao ltendo

Creou-se apparelhos especiaes muaito aperfeicoa-
) |I..~.‘ Lianlo [PEAF CVAPOrAr O SOro il |-'[|-‘ *‘HH"‘*“”'-‘I
o com a krmha, como tambem para dar a esta mis-
Lura a lorma de graintos (que a torna mails facil de

‘-lill1l;rllhrlll-‘1l !rl_

Esle excellente producto é receitado pelas sum-
midades modicas as PUSSOAS iracas, aos onva-
lescentes, as Criancas, as Amas de leite, as pessoas
11 0 4'-r-l.'1i.|'_r y cdAnc |'|"-r i) I'r'lhl lit‘!ﬂ“l;llhll'

|i4]l‘ Lee
a todas aquellas de constituicoes delicadas, com a

certeza de dar-ehes um remedio ellicaz.
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15 DE MAR(O DE 1884

A ESTACAO

~ LITTERATURA

———

A CARTEIRA.

... De repente, Honorio olhou para o ch@ao e viu uma
carteirn. Abaixar-se, apanhal-a e guardal-a foi obra de
alguns instantes. Ninguem o viu, salvo um homem que estava
ﬁ porta de uma loja, e que, sem o conhecer, lhe disse rindo :

— Olhe, se nilo da por ella ; perdia-a de uma vez.

— E’ verdade, concordou Honorio envergonhado.

Para avaliar a opportunidade desta carteira, ¢ preciso
saber que Honorio tem de pagar amanhd uma divida, qua-
trocentos e tantos mil réis, e a carteira trazia o bojo

recheado. A divida nido parece grande para um homem da

posigao de Honorio, que advoga ; mas todas as quantias sio
grandes ou pequenas, segundo as circumstancias, ¢ as delle
niao podiam ser peiores. Gastos de familia excessivos, a prin-
cipio por servir a parentes, e depois por agradar a mulher,
que vivia aborrecida da soliddo ; baile daqui, jantar dalli,
chapeos, leques, tanta cousa mais, que niio havia remedio se
nao ir descontando o futuro. Individou-se. Comecou pelas
contas de lojas e armazens ; passou aos emprestimos, duzen-
tos a um, trezentos a outro, quinhentos a outro, e tudo a
crescer, e os bailes a darem-se, e os jantares a comerem-se,
um turbilhdo perpetuo, uma voragem.

— Tu agora vis bem; nio ? dizia-lhe ultimamente o Gus-
tavo C..., advogado e familiar da casa.

— Agora vou, mentiu o Honorio.

A verdade ¢é que ia mal. Poucas causas, de pequena monta,
¢ constituintes remissos ; por desgraca perdera ultimamente
um processo, em que fundira grandes esperancas. Nio s6
recebeu pouco, mas até parece que ella lhe tirou aleuma
cousa a reputa¢do juridica ; em todo caso, andavam mofi-

_Ias nos jornaes.

D. Amelia ndo sabia nada; elle nio comtava nada 4 mu-
lher, bons ou mdus negocios. Nio contava nada a nin-
guem. Fingia-se tdo alegre como se nadasse em um mar de
prosperidades. Quando o Gustavo, que ia todas as noites 4
casa delle, dizia uma ou duas pilherias, e]le respondia com
tres e quatro ; e depois ia ouvir os trechos de musica allema,
que D. Amelia tocava muito bem ao piano, e que o Gustavo
escutavg com indisivel prazer, ou jogavam cartas, ou sim-
plesmente fallavam de politica.

Um dia, a mulher foi achal-o dando muitos beijos @ filha,
creanga de quatro annos, e viu-lhe os olhos molhados ; ficou
espantada, e perguntou-lhe o que era. '

— Nada, nada.

Comprehende-se que era 0 medo do futuro e 0 horror da
miseria. Mas as esperan¢as voltavam com facilidade. A
ideia de que os dias melhores tinham de vir dava-lhe con-
forto para a luta. Estava com trinta e quatro annos ; era
0 principio da carreira ; todos os principios sio difficeis. F
toca a trabalhar, a esperar, a gastar, pedir fiado on empres-
tado, para pagar mal, e a mds horas.

A divida urgente de hoje sio uns malditos quatrocentos e
tantos mil réis de carros. Nunca demorou tanto a conta,
nem ella cresceu tanto, como agora ; e, a rigor, o eredor nio
Ihe punha a faca aos peitos ; mas disse-lhe hoje uma palavra
azeda, com um gesto mdo, e Honorio quer pagar-lhe hoje
mesmo. Eram cinco horas da tarde. Tinha-se lembrado de
ir a um agiota, mas volton sem ousar pedir nada. Ao
enfiar pela rua da Assembléa ¢ que vin a carteira no chilo,
apanhou-a, metten no bolso, e foi andando.

Durante os primeiros minutos, Honorio nio pensou nada ;
foi andando, andando, andando, até ao largo da Carioca. No
largo parou alguns instantes — ; enfion depois pela rua da
Carioca, mas voltou logo, e entrou na rua U ruguayana.
Sem saber como, achou-se dahi 4 ponco no largo de S.
Francisco de Paula; e ainda, sem saber como, entrou em um
Café. Pedin alguma cousa e encostou-se & parede, olhando

Para féra. Tinha medo de abrir a carteira : podia ndo achar

nada, apenas papeis ¢ sem valor para elle. Ao mesmo tempo,
€ esta era a causa principal das reflexdes, a consciencia per-
guntava-lhe se podia utilisar-se do dinheiro que achasse.
Nio lhe perguntava com o ar de (quem nio sabe, mas antes
Com uma expressiio ironica e de censura. Podia langar mio do
dinheiro, e ir pagar com elle a divida ? Eis 0 ponto. A con-
gciencia acabou por lhe dizer que nio podia, que devia levar
4 carteira d policia, ou annuncial-a ; mas tio depressa aca-
bava de lhe dizer isto, vinham os apuros da occasiio, e puxa-
vam por elle, e convidavam-n'o & ir pagar a cocheira. Chega-
Yam mesmo a dizer-lhe que, se fosse elle que a tivesse perdi-
4o, ninguem iria entregar-lha ; insinuagio que lhe den animo.

Tudo isso antes de abrir a carteira, Tirou-a do bolso,
finalmente, mas com medo, quasi ds escondidas : abriu-a, e
ficou tremulo. Tinha dinheiro, muito diaheiro ;: nio conton,
mas viu duas notas de duzentos mil réls, algumas de cin-
coenta e vinte: caleulon uns setecentos mifl réis ol mais .

 J

quando menos, seiscentos. Era a divida paga ; eram menos

algumas despezas urgentes. Honorio teve tentagies de

fechar os olhos, correr 4 cocheira, pagar, e, depois de pagh a

divida, adeus ; reconciliar-se-hig comsigo, Fechou a car-
teira, e com medo de a perder, tornod 4 cuardal-a,

Mas dahi a pouco’ tirou-a outra vez, e abriu-a, com von-
tade de contar o dinheiro. Contar para que ? era delle ?
Afinal venceu-se e contou: eram Setecentos o trinta il
réis. Honorio teve um calafrio : ninguem viu, ningtem sotibe;
podia ser um lance da fortuna, a sua boa sorte, um :injr},. .,
Honorio teve pena de nio crer nos anjos. .. Mas porque nio
havia de crer nelles.? E voltava ao dinheiro, olhava, pas-
sava-o pelas mios ; depois, resolvia o contrario, nao usar do
achado, restituil-o. Restituil-o a quem ? Tratou de ver se
havia na carteira algum signal.

— Se houver um nome,

L]

uma indicagio qualquer, nio
posso utilisar-me do dinheiro, pensou elle.

Esquadrinhou os bolsos da carteira, Achou cartas, que
ndo abriu, bilhetinhos dobrados, que nao leu, e por fim um
cartao de visita; leu o nome; era do Gustavo. Mas entido
a carteira... ? Examinou-a por féra, e

'
pareceu-lhe effecti-

vamente do amigo. Voltou ao interior: achou mais dous
cartOes, mais tres, mais cinco. Nio havia duvidar ; era delle,
A descoberta entiisteceu-o. Nio podia ficar com o di-

nheiro, sem praticar um acto illicito, e, naquelle caso, dolo-

roso ao sem coragio, porque era em damno de um amigo.
Todo o castello levantado esboroou-se como se fosse do
cartas. Bebeun a ultima gotta de café, sem reparar que estava
frio. Sahiu, e s6 entdo reparou que era quasi noite. Cami-
nhou para casa. Parece que a necessidade ainda lhe dey
uns dous empurrdes, mas elle resistiu.

— Pacienaia, disse elle comsigo; verei amanhd o que
posso fazer. | |

Chegando a casa, ji alli achou o Gustavo, um pouco
preoccupado, e a propria D. Amelia o parecia tambem. Entrou
rindo, e perguntou ao amigo se lhe faltava alguma cousa.

— Nada. '

— Nada ? |

— Porque?

— Mette a mao no bolso ; nao te falta nada ?

— Falta-me a carteira, disse o Gustavo sem metter a mio
no bolso. Sabes se aleuem a achou ?

— Achei-a eun, disse Honorio entregando-lh'a.

Gustavo pegou della precipitadamente, e olhou descon—
fiado para o amigo. Esse olhar foi para ‘Honorio como um
golpe de estylete; depois de tanta luta com a necessidade,
era um triste premio. Sorriu amargamente ; e, como o outro
lhe perguntasse onde a achdra, deu-lhe as explicacies precisas,

— Mas conheceste-a ?

— Nio ; achei os teus billietes de visita,

Honorio deu duas voltas, e foi mudar de toilette para
Jantar. Entdo Gustavo sacon novamente a carteira, abriu-a,
foi a um dos bolsos, tirou um dos bilhetinhos, que o outro
nio quiz abrir nem ler, e estendeu-o a D. Amelia, que,
ancioca e tremula, rasgou-g em trinta mil pedagos : era um
bilhetinho de amor.

M. bE A.

R OO C S a—

LIVRINHO DE FAMILIA

L
e ——

Lingua fresca de espetada.— Dé uma fervura 4 lingua,
tire-lhe a pelle com todo o mimo, e adube-a com banha. sal
vinagre bom, pimenta, tomates, cebola verde, louro, e leve-a
a fogo brando para refugar. Corta-se depois a limgua em
rodellas, gnfiam-se as rodellas n'um pausini.o, que se leva ds
brazas de carvio. Retiram-se e collocam-se no prato. Ao refu-
gado, que ficou, junta-se um pouco de petits poids, e langa-se
tudo por cima das rodinhas delingua, que nio devem ficar tos-
tadas. Ao refugado, depois de retirada a lingua, ¢ por occa-
s1do de por o petit-pors, junta se um pouco de vinho branco.

E’ de lamber os beigos, acerescenta a Mdai de Familia de
onde extrahimos esta petisqueira.

Pao de Loth de chocolate.— A Maii de Familia offe-
recen as suas leitoras, como presente de festas de anno
bom, a seguinte receita de pdo de Loth d2 chocolate:

Desmanchem-se n'um poucochinho d’agua dous pios de
chocolate, sem assucar;

Misture-se depois & massa de piio de Loth;

Bata-os junctos até se unirem bem; ¢ — zis ! no forno em
temperotura branda, chamada de cosinhar suspiros.

XIIT ANNO, N. & o1
A CIDADE E 08 THEATROS

Rio, 5 de Mareo de 1884

N 1 nmi, cest St du carnaval .
carnaval do Rio de Janciro.

Com este carnaval de 1884, termin
longa de amolagies.

Tudo estd dito do

ara, creio, a serie Ji

Decididamente nas Jd nilo sonios mais feitos para as folias

carnavalescas, como siio actualmente,

Os Lovelaces e lords Seymour de hoje inverteram com
effeito a maxima de Beaumarchais; e d'uma festa alegre e
divertida que era o carnaval, ndo nos ficou senio uma passecata
insulsa e tola,

A mim, lembra-me ainda o carnaval em todo o seu
fulgor, e engragado e divertido. :

Era entdo a melhor gente do Rio de Janciro que festejava
0 grande Momao,

E era nos theatros que todos os masearados jam, em
sociedade, ou avulsos, terminar a noite, :

No Sio Pedro, ou no Provisorio, os camorotes apinhavam-
se de tudo quanto o Rio de Janeiro possuia de mais distineto,
de mais selecto. '

Havia entdo da parte de todos a mais plena confianca,
toda a seguranca, |

O capoeira, a gente snja, sem gravata ¢ sem sabio, nao
eram ainda os donos dos thestros.

Circulava-se francamente, brincava-se com toda a alegria
¢ franqueza do bom humor e da seguranga. |

Sob o incognito do domind, sob a mascara do chicard,
sabra-se que estava um galant’uomo.

E o0s camarotes se lhe franqueavam todos alegremente sem
0 mais leve receio. ¥

Os carnavalescos divertiam-se entio, a0 mesmo tempo que
divertiam. _

E voltava-se contente do theatro, contando cada um a sua
historia, a sua farea.

Um tinha intrigado a fatura sogra, com as mais pranzei-
teiras gargalhadas da noiva.

Outro levantdra algum véo.

Todos finalmente se jactavam de ter pregado uma peca.
arranjado uma intriga, ou obtido um grande successo.

Carnavalescos e curiosos, ‘todos se conheciam e todos
podiam portanto brincar e divertir-se.

E o carnaval era entdo realmente uma festa alegre, cheia
de prazeres e surpresas.

E esperava-se com anciedade, com interesse a vinda de
Momo, como os judeus a do Messias.

Mas ai! como tudo isso passou! como tudo issy vae

longe, tao longe!

L]
L] L]

O carnaval de hoje j& nin ¢ a mesma consa.

Nova gente, novas sociedades, novos divertimentos novo
carnaval,

Os capoeiras comegaram invadindo os theatros, que as
familias tiveram de abandonar.

A canalha, os desordeiros, & gente mal encarada que
ninguem conhece, tomaram conta dos theatros.

Era completamente outra gente; uma gente nova, gen:ﬂﬂ
desconhecida e que ninguem queria conhecer.

Fugio finalmente tudo dos theatros.

As novas sociedades mesmo que se formaram, ji nio eram
de gente 1dentica

Compostas d'uma mistura de todas as na¢des, sem conhe-
cimento da sociedade fluminense, _

Nio conhecendo-a ndo podendo portanto critical-a, o
carnaval tornou-se politico. |

0 que quer dizer desenxabido, sem graca, odioso e até
ridiculo ds vezes, e ao mesmo tempo attacando sempre de
proferencia as autoridades paiz, nao ruspﬁtandu nem o
imperador.

Pelo contrario.

S. M. o imperador tem com effeito, desde certo tempo
figurado em todos os sequitos carnavalescos, de modo
ridiculo.

Se a policia infelizmente fecha os olhos a 1sso, a gente
sensata aborrece-se, irrita-se.

portanto triste, desenxabido o

0 carnaval tornou-se

odioso até. :
Nada ¢ ainda mais ridicalo do que : volitica tratada por

quem d’ella nilo entende patavina.
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O carnaval tornou-se portanto, alem de odioso, triste e
desenxabido ¢ rnidiculo.

Nada mata mais depressa do que o ridiculo, ¢ eu creio (ue
brev mente.

Elle definha em todo o caso. :

O anno passado, ja nio houve tanta alegria, tanta animacao
como de costume,

Este anno, foi guasi nullo.

No domingo, as duas unicas seciedades que sahiram a
passeio, passavam pelas ruas quasi vasias. |

Terga-feira, nio foi muito maior o enthusiasmo, nem mais
intensa a alegria. |

Nio ha segundo exemplo d'um carnaval tao frio, tao
abandonado no Rio de Janeiro.

I’ sina de certo: o carnaval que morreu nos theatros,
mMorreu agora nas ruas.

D’esta vez, nem se pode dizer d'elle a phrase consagrada:
caro, vale.

Nio. ..

(‘fom. effeito, 0 nosso hi:-aimu diocesano presentindo talvez a
morte do carnaval, perdoou-nos da obrigacio do peixe,

Uma pastoral cheia de intelligencia e de bondade, essa do
Sr. Ak Ih_el‘da.. -

Ao contrario geralmente das pastoraes,a de 8. Ex. ¢ meiga,
boa conselheira ¢ humanitaria.

Nada® de ameagas de inferno, nem penas do purgatorio ;
S, Ex. Ryma ; embora nos exhortando, falla-nos de perdao,
de bemaventuranca.

A sua dispensa do peixe obrigado, do jerum finalmente, ¢

um acto da mais intelligzente bondade.

O jejum, com effeito, nunca foi instituigdo divina; mas dos
padres de Roma.

Jesus, ao contrario, nos apparece sempre dando de que
comer aos que tém fome,

A grande ceia em que elle reunio todos os seus apostolos
mostra ainda que elle nao era partidario do jejum.
. Comprehendia mesmo os prazeres da mesa, e nas nupcias
de Cand, diz-nos a historia santa, Jesus transforma a
agua em vinho.

Teve pois razao o nosso bispo diocesano quando diz, na
sua boa linguagem, dispensaveis umas tantas velharias.

Eu sou, de certo, christdo pela graca de Deus; mas fui
sempre contra o jejum. '

Porque realmente, niao
estomagos do proximo possam ser agradavels a Deus.

Vamos portanto ter uma quarecsma que promette ser
alegre e divertida.

Tanto melhor. .

Serd uma compensacao ao carnaval, que foi decididamente
triste ¢ muito triste.

*
* X

. . . L] - :
E entido, nio lhes dizia que vamos ter uma quaresma alegre

e divertidissima?

-
L

Para comecar, eis jJ4 ahi o club de Sido Christovio que
me nio deixa mentir. '

Foi com effeito com uma bellissima festa que se inauguron
sabbado aquella sociedade.

O edificio, que niio estd ainda completo, tem ji prompto
um bello saldo

Espagoso, alegrado por grande numero de jantllas, é
alegre e bem arejado.

‘A festa comegou por um concerto, enjo programma foi
todo perfeitamente executado :

Martha, fantasia de Smith, para pianno a quatro maos,
pela Exma., Sra. D. Luiza Dias e o maestro Maneja foi muito
applaudida. |

A Exma. Sra. D. Christina Filgueiras canton . com muito
gosto 1l Delirio del core, de Papini, romang¢a obrigada a
violino e piano.

Foi acompanhada pelo maestro Pereira da Costa no
violino, ¢ pela Exma. Sra. D. Desmerais no piano. |

No duo de Laixo ¢ barytono, 'de Marino Faliero de
Donizetti, sobresahio a voz do Sr. Bruno d'Oliveira.

Magistralmente executada pelo Sr. Pereira da Costa uma
bella fantasia de sna inspiracio.

IZ para fechar a primeira parte, cantaram-nos a Emxa Sra.
Srs. capitio Motta Pedro Cunha
uma bella serenata, que foi muito justamente applaudida.

D. Julia de Amorim ¢ os

Na serunda parte, ouvio-se ainda e com prazer :

FFausto, duetto brilhante de Cerinelli, para piano a quatro
mios pela Exma. Sra. D. Luiza Dias e o maestro Maneja.

Julietta ¢ Romeu de Bellini, aria de contralto, pela Exma
Sra, D. Matinlde, que tem nma bella voz.

sel, em que as, caimbras nos

———— = —— — e
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Poliuto de F.

pelos Srs. C. Graca e A. Duarte

Druno, fantasia para flauta ¢ clarineta

Mais uma bellissima fantasia do Sre. Pereira da Costa,
que elle proprio executon com aquelladelicadeza e sentimento
que todos lhe conhecerm, admiram ¢ applandem.

Ruy-Blas de Marchetti, duetto para soprano e tenor
pela Exm. Sra. D. Julia Amorim e o Sr. E. Cunha que assim
fecharam o concerto com chave de. ..

Com chave de prata, digamos, para nio dizer de ouro que
¢ chapa ja velha e muito gasta.

A sala, até entio calma erecolhida, agita-se de repente,
alegre e febril. :

E* o baile que vai comecar, que comega. . .

(Que se anima e que nio se acaba mais.

Eu aproveito entdo o ensejo de bem observar e de vér de
mais perto possivel algumas convidadas.

Notei sobretudo muita moga dando 4 festa a frescura ¢ o
realce da sua juventude.

. quantas bellas, lillﬂ.lltﬂﬂ formosas! Alcumas mesma
encantadoras, como certa moreninha de azul celeste e de
rendas brancas, bocea desenhosa, narizinho arrebitado e uns
olhos cada um como dois !

A‘s cinco horas da manha ainda se dangava. Romeu tem
ainda enlacada Julieta que lhe diz:

Oh ! ndo ! ndo ¢ ainda o canto da calhandra. ..

Uma quaresma alegre e divertida,.portanto como eu lhes
dizia, de resto, ;

od L]

* X

No campo dos theatros ¢ que, ao que parece, vae abrir-se
proximamente um grande vacuo.

Segundo se diz, partem para Europa:

A Sra. Delmary, muito brevemente.

Que mares mais suaves e menos saccadellados do que a sua
voz a reintegrem 4 patria.

A Sra. Fantony, ainda mazis brevemente, que vae comer
o ganhado e desaprender um pouco de portuguez, que ia
Ja pagueando. |

A Sra. Rosa Villiot, por fortuna feita, e para matar sauda-
des de vinte e sete annos. Iira tempo ! | ‘

E a Sra. Leonor Rivero, por' motivos completamente

INVersos.

Uma debandada, como véem : mas que infelizmente nao ¢
_um pouco mais completa.

Ha tantas ainda actrizes cantoras que bem podiam ir
brilhar sob outros céus.

Ficasse-nos a Sra. Rosa Merys, que é uma artista briosa e
intelligente e nem a arte nem nés nio perdiamos nada.

As qu;: se vio com effeito, nio formavam sendo um bando
de curicas grasnando em scena n‘um idioma que nunca
existio. \

As nossas scenas vao sé tornando, com este systema de
nenhum artista fallar a sua lingua, a mais ridicula Babel.

Se realmente se fossem todas as gasguitas e nos ficasse o
endiabrado o intelligente Boceacio, era o caso para dizer:

Foram-se os anneis, ficaram os dedos.

. $$*

Qe a leitora 1¢ os annuneios nas’ folhas diarias deve ter
visto como tratam ahi do cdo.

O melhor amigo do homem ¢, com effeito, ak prevenido
de que vae morrer envencnado.

A camara acaba de armar de bolas de strichnina todos os
seus fiscaes, contra os caes.

Boreias disfargados, os carrascos da camara vao entrar
em funccgoes activas.

E n6s vamos assistir mais uma vez ao triste espectaculo
de cies estribuchando nas ruas da primeira cidade d’Ame-
rica do Sul !

Certamente, como ji eu tive occasido de dizer, o especta-

culo que nos offerccem a cada passo ¢ 2 noite muitos caes

| : | : 1
_abandonados, vagando, magros, tristes, a cata d'um pedago

de pio, d'um osso, d'um olhar amigo ¢ desagradavel e pouco
edificante.

Mas ¢ porventura mais edificante o estribuchar dos pobres
animaes envenenados ?

Por que nido empregar outros meios humanos, como se
pratica n’outras cidades ?

Si se pudesse punir os seus donos. ..

Nos comecamos a precisar muito no Rio de Janeiro d'uma
sociedade protectora dos animaes.

Os nossos cocheiros sdo perversos ; ha carroceiros, quée no
sen desespero contra 0§ scus burros, que sdo entretanto o
seu ganha pao, chegam a ntorder os infelizes il!lll;lli'I.Ln.'

Fu ji vi 4 rua Sete de Setembro, um possante inglez

il

tomar nobremente a defesa d um burro,

maltratado Injusta-
mente pelo carroceiro.

) carroceiro insistimlu, 0 NOSs0 itlg‘l.‘l lliﬂtl‘ilj{lf‘*lh" uma

tio bem
dados, que o aguadeiro, levantando-se, pedio-The respeito
samente

boa duzia de valentes soceos tio bem applicados,

— O Sr.,, que ¢ assim tao forte, bem podia ajadar-me s
tirar a minha carrogca o buraen. . .

X o favor foi feito.
' . )
i ndo sei se a leitora gosta dos animaes irracionaes. Eq

gosto de todos. O amoxr dos brutos consola tanto da ingra-
t'ddo dos homens !

.

Na Europa, na Inglaterra ¢ na I'ranga sobretudo o ¢ao
occupa lugar distincto.

Por uma serie de exposigies que vio tendo lugar em Paris,
se procura reerguer a raga dos cies — quando o genero
humano se embrutece entretanto.

Eu tive occasido de ver uma exposicio de cdes. Nada ¢
mais interessante.
E como os cies nos lembram as pessoas conhecidas ! Como

0s galgos sobretudo se parecem com as mulheres que nés
conhecemos ! '

Diz-se que o homem descende do macaco. _

O cio tem seguramente uma origem muito mais alta
descende do lobo. |

Os avés ficaram sendo sempre os mais fortes do que os
netos ; mas que encantadora degeneragdo niao é o frﬂdi-
queiro, | _

Por um fraldiqueiro pertencente ao Sr. Dr. Caillard
exposto na ultima exposi¢io de Paris foi offerecida a somma
de quinhentas libras esterlinas, ecinco contos approxima-
damente da nossa moeda. |

Entre nds, estd ainda muito pouco .introduzida a moda
dos caes.

Entretanto é conhecida a sentenga: “ Nous aimons le
chien, quand nous aimons la femme dont il est le chien. ,

E um poeta acerescenta que o inverso péde ainda ser dita
como verdadeira. _

As senhoras que possuem algum cdo, escolhem-n'o de
preferencia de raca pequena. .

Eu achp ao.contrario que a mulher devia escolher, como
companheiro, um grande cio, como a amazona escolhe nm
grande cavallo. '

Elle seria de resto um protector.

A duquéza d'Uzés possie uma grande matilha — magni-
fica matilha que corren o anno passado cincoenta veados e
cineo wmlns‘almnhml

Ha no ciio um philosopho talvez.

Quando elle ladra 4 lua, o olhar cheio d'um reflexo d'ouro,
niva elle dolorosamente ? Ou voluptuosamente?

O que vé na Jua ? :

Na minha provincia, os .velhos matutos explicam o myste-
rio do uivar 4 lua, dizendo que : |

« A lua é 0 lugar entre céo e terra, onde vae a alma dos
caes, depois da morte. ,

E’' quasi a idéa da Biblia india que diz: “ o cao ¢ uma
alima inferior. | '

F' o0 unico animal que, espontaneamente, abandonon 08
outros para se por ao servigo e 4 guarda do homem.

Do seu espirito, dd preva esta pequena historia’

Um gentilhomem inglez havia habituado o seu terra-nova
a ter sempre & mesa o primeiro pedago de roost-beef cor-
tado pelo amo. -

Esquecendo-se este uma tarde do seu cOmpromisso,

0 cao sahe repentinamente, e volta minutos depois, tra-

zendo na bocea um ramo de myosotis, que depdz sobre a mesa

a /
ao lado de seu patrao.

Um ramo de myosotis — Forget me not.
De todo o modo, ¢, confessemos hem achado.
| Dantas J.

—t_ap Y W
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— O Sr. Oscar Pederneira offercceu-nos uni exempl 2
cou liveinho A Corte em ceroulas. Descreve 0 nutﬁnr.:ﬁm
aleum chiste e observagao certas :-'cenus_nlu vida Hlmnul;:‘ﬂ-l -
¢ ¢ de esperar que aproveite essas qualidades para ©

ar do

maior folego. 3 i

— Tecommendamos ds nossas leitoras A Maide f'l":llf::: 1
jornal de hygiene e educagio da infancia, do t]lili.ll tl":} it #
os numeros 3 ¢ 4, do mez de l*‘m'ﬂrmr-t. Afora u:-‘a..rl l,.. t.‘usm ;
medicina, firmados pelos ilht:-'-trm!us NS, l.?rs._ Car uzf g
Pires de Almeida, e preceitos indispensaveis 4s maes

i VIS FATINS “]ﬁllll"ﬁ ¢
milia, coptém os numeros que temos i Vista vare
ficurinos para as creangas.
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ENSINO DA MULHER

':'Hllj_:'l’;lt'lll;llh|H-1l“- ¢om as nossas lertoras |"'I'1 mnauen-
racio do curso gratuito de ensino secundario para o sexo
fominino, instituigdo que muito honra ao secu iniciador ¢
oxala que produza os almejados fins, transcrevemos os trechos
inacs do ecloquente discurso, proferido pelo Sr. Dr. José
Joaquim do Carma, reitor do Externato de Pedro 2°.

A civilisacio, disse-o o mais profundo dos modernos
pensadores, ¢ a educagio dos povos, do mesmo modo que a
educacio ¢ a civilisacio dos individuos; e 0s povos que se
oducam ¢ os individuos que se civilisam, G1z-vos agora o
obscuro cidadio a quem ouvis, sao mantenedores da estatica,
C ;lu'i_'llt.u'r-a da 1|_‘I.'11:l]]':i1*ﬂ. coclal, elementos de ordem e |i|'n||lll-
sores do progresso humanitario, reunindo em si as virtudes
de Sem, que conserva o dogma no passado, ¢ as virtudes de
.];11*[:1_-1, (que o0 propaga no ]I!,'l‘hf"lll!‘ c 0 ]ll'**]ii'l:'.".l'ii no fu-
turo.

" Mas, as racas, o0s I‘:*t:l*lﬂq, 0§ POvOSs, as '_E'*"I'i'lll"hli"“- ¢ 08§
individuos que se civilisam e educam nio poderiam educar-se
o civilisar-se sem a cduecaedo e civilisagdo da familia, e a
familia nido existe sem a mulher educada e civilisada, a
rainha, a consolacgio, o conforto, o anjo do lar.

. A mulher, educada e civilisada como filha, para esposa
¢ para mal, nio para os misteres e funccoes da vida eivil,
que so cabem ao homem; a mulher, educada e civilisada para
il gr;mulinﬁﬁ missdo que lhe assignou a Providencia nos des-
tinos do mundo, niao para a vaidade, para o pedantismo c¢
para a corretagem politicae administrativa; n mulher eduncada
e civilisada pelo Jivro que instrue, ndo pelo jornal que mutila e
fracmenta a sciencia; a mulher, educada e civilisada pelas
ligoes e exemplos que edificam ¢ elevam, ndo pelo folhetim,
que abate e arruma.

. Nos tempos calamitosos que correm, quando a anarchia
mental conturba a consciencia publica, que ndo parece ja
distinguir - lucidamente o bem do mal, ¢ o homem justo do
homem injusto; quando a revolucio mat-rial dos factos
aficura-se a alguns a consequencia logica da revolugio
moral das idéas, instituicoes como esta correspondem a
mais instante das necessidades sociaes, ¢ constituem ma-
nifestacoes beneficas do pensamento salvador.

. Bem haja o homem que nio recia diante de saertficios
para levar avante uma grande empreza a que entende, a
(que mais se prende com os mais graves interesses do futuro
da sociedade brazileira: bem haja o monarcha que acode
solicito a estender o manto protector ao instituto enjos
trabalhos hoje se inauguram.

- E vos, senhoras, que, acudindo, em numeroso grupo,
ao appello de um illustre cidaddo, vindes acolher=vos a
benefica sombra deste instituto, ndo esquecals nunca que
se trata do vosso futuro, do futuro de vossa familia, ¢ dos

destines de nossa patria. ©

GUERLAIN o= PARIS

PERFUMARIA DE LUXO
PARIS, 15, rua de la Paix, 15, PARIS

ARTIGOS RECOMMENDADOS :

AGUA de COLONIA IMPERIAL.
SA PECETJ, Sabonéte de Toucador,
AMBROSIAL CREAM Crem=JacobinaparaaBarba)
CREME de MORANGOS, para amaciar a pelle.
POS de CYPR'S, para branquear a Tez.
STILBOIDE crystallisadoe fluido, para os Cabellosea Barba.
AGUA ATHENIENSE ¢ AGUA LUSTRAL, para

perfumar e limpar a Cabeca,

AGUA de CIDRA e AGUA de CHYPRE, para

o Toucador.

ALCOGLATO e COC”LEAH’A, para a bocea,

PERFUMES PARA LENCO:

BOUQUET MARIA-CHRISTINA
PAO-ROSA.
EOUQUET de CINTRA.
HELIOTROPE BRANCO.
BOUQUET IMPERIAL RUSSO.
EXTRACTO IMPERIAL do BRAZIL.
EXPOSIGAO de PARIS.
PERFUME de FRANGA.
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8" As grade-.

[Lste mero for mutlo l‘mill‘!';.!llln nis relacoes 1||1I|-l1'|l.l-

Licis. Consiste em uma lamia de papel, pergamimhbo ou
meltal, furrado segundo certas ¢ determmadas les. Quando
se quer escrever, .'1'|l'[}||r'.'1+h;|' i ;:l'nlr‘ sobre o IH]H*I K,
alravez dos furos escreve-sc a nussiva, depois do que,
levantada a lamina enche-se os claros com |tras Je valor
nullo.

O correspondente ao receber a missiva applica sobre
o papel, e no mesmo lugar, a grade igual a primeira, que
possue, e s6 assim pode saber o sentido da communieacio
aque lhe ¢ feita Construem-se grades com muilas bases

o N. de

proximo passado public u um exemplo :

diversas : 30 de Junho da FEstaeao do anno

aqui var oulro

9 O

mostrador.

Tambiem se considera intraduzivel o pr.sente meio, como
o antecedente.

Consisle esle meio em conslruir-se moslradores seme-
Ihantes aos de relogio, iguaes entre si. Cada correspondenle
fica com uma copia para si. O mostrador tem em lugar de
horas, leltras do alphabeto em 3 ou 4 carreiras sobrepostas
o que quer dizer que cada leltra superior pode ser repre-
sentada por qualquer das que lhe ficam abaixo. Assim é
que no exemplo a lettra A po le ser representada a von-
tade de quem escreve por T ou I a lettra B, por U ou J

() correspondente que recebe a missiva, levando o pon-

teiro sohre cada leltra vé nas easas que licam sohrepostas

i Fabrica

—

as referidas relagoes e escolhe qual d'ellas convem Pira

() H'Hll.lin ll.l [I[Il'.'l!ﬂ'

s um recado s I'I]bln por psle processo e (que ;]p,;:”'m

lodos os meros eonheeidos de lll‘-‘l[rfl'_'flll por dedueeio og

;
|

racioctnio. S0 pode ser lido com auxilio do mostrador
ACLINA,

RWZ7A3TV28 W OWDB2IWSRZ 41 BNVSUGNTWTLS
VILT NIVI XWB XT5M, LXX824 THX W27X2

(Continia.)

SABAO & COSMYDOR §
F. Godfriaux @

FPABRICANTECHIMICO |

COSMYDOR|

Ag.ual Composta

PAL

REGNIER §

=F T_'I"""'" '
| —

de

Toucador

BALSAM CA
AROMATICA

Fabricante #

Chi

FABRICA A LEVALLOIS-PERRET

- - —

1cos 1

HYGIENICA _-'f-_: DE
Sem Vinagre 7 PERFUMES L
nem £

| ) —
L nenhum Acido -
T

Deposito Geral

PARIS, 53, Boulevard Seébastopol, 53, PARIS

i

B Tadelay Pl nke iy, A 58 3

E — R

PILULAS > BLANCARD

APPROVADAS PELA
“ADE - [N N o
ACADEMIA DE MEDICINA g F&*;ej ,a.;_\"'

DE PARIS N\ B )
i — Q‘\\.ih C'..\_ .n”—\
Resumem todas as h\@??fgﬂ,
Propriedades " H‘i&;f? 2 ﬁ \
do 10D0 V/ )
e do FERRO. ;"f
* Y/

40 ) -

gl

# f.l = ;
-?"1.1_;1.1 #

N e J’_-’_E".r :

Fstas Pilulas saio de uma efficacia maravi-
lhosa contra a Anemia, Chlorose ¢ todos

trata de combater a

0SS CAaS0s CiIn l.]HL‘ sk

Pobreza do Sangue.

BiDigestiv

1) 1

' com PEPSINA & DIASTASE

AGENTES NATURAES e INDISPENSAVEIS da DIGESTAO
20 ANNCS DE SUCCESSO -

CONTILA AS

DIGESTOES DIFFICEIS ou INCOMPLETAS,
DORES DE ESTOMAGO, DISPEPSIAS,
GASTRALGIAS, PERDA co APPETITE e das FORGCAS,
EMMAGRE IMENTO, CONSUMPGAO,
CONVALESCENCAS LENTAS, VOMITOS, etc, ete.
PARIS — 6, Avenue Victoria, 6 — PARIS

ACHA-SE NAS AS I'ILINC I'AES IFHANMMACIAS

MOLESTIAS NERVOSAS

APrnovacko da ACADEMIA de MEDICINA de FRANGA

XAROPE ¢ FALIERES

de Bromureto dc Yotassio absolutamente puro

Conglitnido no estado inalternvyel e verladeimmente pur, =i Il
Ll bl loy ¢ o0 meslicamento s pProdiE O malory numen de cums ¢ |
melhoms persistonts om Ltodos 08 4 (ue o Erumurﬂlq
PﬂtﬂESIﬂ' orilinnriog, talntAs VYeErs inadtie ¢ receltado pelo 1

PARIS - G, Avenue Vietorvia, 6 riRiIs
PN CONTILA “=E NAS I'RINCIT'AES FITANMACIAS

‘ ~ Alimentacdo Racional
das CRIANCAS MAES - AMASde L EITE
¢ CONVALESCENTENS

PHOSPHATINA FALIERES

(A limento Completo)

GRAVIDEZ — AMAMENTAGAO — ABLACTACAO
| MOLESTIAS da INFANCIA ¢
. PARIS 6. Avenue Victoria, 6 — PARI

v '\f‘-ll""- .y ———
WON AN | 1A :




